ABDULHAK HAMHD UZERHNDE BIDIL TE’SHRH

Bldni’ln bir merswes: ve Makber

M. Kéya Bilgegil

Makber; Fatma Hanmniin §limiinii miitedkib, Abdiilhak - Hamid
‘tarafindan- ani olarak viicida getirilmisg olsa bile; -husiisiyle muhteva
bakimindan - uzun bir zihni-istihdlenin mahsdli sayilmahdir. Bir ta-
. raftan, sdir’in daha Onceki eserlerine aid baz fikir, his ve ifade un-
surlariniy di§er taraftan da, sair'i ¢ok ‘baglamis bulunan Mevlana,v
Fuziili, Seyh Galib, Victor Hugo... gibi nafiz -sahsiyetlere aid baz .
izleri aksettiren bu eserin; Tiirkiye’de pek az bilinen"diger bir sairin,

Mirza Abdiilkadir Bidil'in bir mers1yesme a1d te’ sirleri de tasimakta
oldugunu gérmekteyiz!. :

XVIL: asrin ortasile, XVIII asrin’ 1lk rub’u arasmda yasamig bu-
"lu‘nan‘Bldlla,k bu mersiyeyi, - dlen gocugu‘ i¢in. yazmighr: Manziime,

1 Bu te'sirin mevciddiyeti, daha dnceden giyi’ olmakla berdber, nelerden ibaret
-oldugu tesbit. edilememigti. Essen yaptizimiz aragtirmalar da, bizi, . Tiirkiye’deki Bidil
- Divam niishalarinda, giir'e 4id yazma ve matbu’ kiilliyAt iginde, bahis mevziu mersi-
yenin bulunmadig: neticesine gdtiirdii. Manztimeyi, K&bil’de, - husiisiyetini bildirmedigi -
“bir 'yazmadan istinsah ederek gf.iddermék litfunda bulunan ve yiiksek tahsilini Istanbul
Yiiksek . Mualllm Mektebinde yapmis olan klmyager dostum Refik’e alenf olarak tegek-
vkurlerlml blldlrmegl bir borg biliriim. Ayni mersiyeyi daha ¢ Snce, bize gostermegl va'det~
mig bulunan Prof. fsmail Hikmet Ertaylan, bu par¢amin Kabll Mecmaasr'nda intigar
ettlglnl soylem1§t1 Reﬁk giiri, ad1 gegen meeniiaya aid kollekSIyonlar icinde bulama~
mighir. -
2 Mirza Abdilkadir Bidil (1644 17'70) Hindistan’da yet1§m1§, farsca yazan, aslen
Tiirk bir sairdir. Insan, mutasavvif ve san ‘atkar olarak diger géirlerden ayrmhr: Higbir
sahsa kaside takdimetmemekle; insan olarak; «fenalelah»v tabirini kullanmamak, tecel-
linin, tekamiil denecek bir iz&hm yapmakla, mutasavvif olarak} gazellerinin ilk misrainda
~ fikri soyleylp, ikinei misrdinda delillendirmek ; duygu ve diigiincelerini- iyi ifide edebil-
mek igin, yeni terkibler feAdetmekle de, san’atkdr olarak emsalinden ayrihr. Bu son
husiisiyeti, Tiirkistan’da’ «Bidilei», Efganistan’da.«Bidilhan» diye adlandirihlan baz
" insanlarin tiremesini intdcetmigtir. J&ir'in diger bif husgisiyeti de: = bir gazelinde -
Darwin’ den evvel, insan ceddinin, maymundan geldigini® soylemeSIdlr Fazla bilgi igin,
Ahmed Ateg in fslam ‘Ansiklopedisi'ndeki makalesine bakimz. ‘
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muhammes sekilindedir. Leyli vii Mecniin, Hiisn & Ask’ta oldugu gibi,
Makbéer'm bu manziimeye benzerligi, daha vezninde baglar. Onu, he-
men redif tikibeder. Hamid : T
Gitdi nazarimdan... ah gitdi...
Bi-maksad @i bi-giinah gitdi.
Her ferd, cihanda birdir amma,
Bir tdne degildir yle - hasa-
Bir tane idi o mah ' gitdi,
Aylarca olub tebah gitti,
. Gbrsem- yeridir seni karanhk,
Nérum benim ey ilah, gitti...‘

misrilarindaki «gitti> 's6éziinii ve sesini, Bidil'in:

Heyhat ¢ii berk per-fegdn reft

: K’agiib-1 kiyimetem be-can reft
Ger tabi blid u ger tiivin reft
Tiflem z’in kéhne hak-dan reft
Bazi bazi ber Asméan reft

misralarinda bulmustur. Bu «reft> kelimesi, on sekiz tane beglikten
tesekkiil eden mersiyenin her kit'asi sonunda tekrarlamr. Demek olu-
yor ki, aslen tiirk olan, farsca yazan bu Hind sairi ile, Hamid ara-
sindaki istirdk, iki sevgili §liiniin arkasindan haykirmakla baghyor.
Bu iki kit’a arasinda, diger bir berdberlik daha vardir: Hamid, zabte-
demedigi iztrabim <ah> kelimesi iizerine yiikliiyor; Bidil de (heyhaba
- yiiklemisti. Her iki kit’ada da, isimler miicerrettir. Ayrica, <Her ferd
cihanda birdir amma» derken, tiirk sairi, fikri bakimdan, mutlak
miicerret sdhasina giriyor. Bidil'in kit’asi, panlhh kelimelerle oriil-
miistlir; bu hale, Makber'den alinan kismin ancak.bir yerinde tesadiif
ediyoruz. Hind sdiri’nin- <berk-i piir-fesdn> imaji ile anlath$ cocugu;
«Ndrum benim ey ilah gitdi> misrainda, yerini, «niirum» soézii ile an-
»latl\lan Fatma Hanim’a terkediyor. Ayrica, bu iki manziimede, - misréin
. iginde, ikinci ma’'na olarak, tevriyeh bir sirette anlatlan Bidil'in yav-
‘rusuna aid gocukluk halleriyle:
‘ Bazi bazi ber Asmén reft
Makber miilhimesinin m,a“ls,ﬁmi)feti de,
Bi-maksad ii bi-giindh gitdi

karsllasmaktadlr : :

Makber'in, Bidil ta:afindan yazilmis mersiyeye benzeyen taraflar;
sirf-redifle, yukaridaki iki 6rnek-ilizerinde verdigimiz izdhattan ibéaret
degildir. Baz tasavvurlarda da ‘istirak vardir; biraz 6nce gegen farsca
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misrilar iizerinde .s6zii tamamlamak- icin, <k1yé‘1niet»' tésavvurundan
baslayallm. _Olum hadisesi, Bidil'de bir kiydmet te’siri. uyandmyor~

. K’asub-l klyametem be can reft
Hamid de klyﬁmetl'lstemektedlr-
Bin velvele, bm klyamet olsun 3

Mersnye deki cdsub> kellme51 Makber'in bir misra1 ihtiva eden sahl-
-fesine «<zelzele, mezara bmen mahser- garpip kmlan, inen kureler
sozlerl ile dagilmigtir. | v ; :
iki siirdeki diger- bir tasavvur 1$t1rak1 de, sevgllllerm hemen
gbzagip kapaymcaya kadar kaybolmalandlr iste nazarla alakal blrkag:
misra: . ‘ ,
- Ta amed'der_nazar‘ heman reft
'yéihud:
Ta cest zi Alem-i nlsan reft
Iste Makber’dekl karsihgr: -
. Simdi buradaydl glttl elden
"Bu siir'ati, Bldll hafif tonlu bir 1ma;la da ifade edlyor- ~
' Harf-i dil bud ber zeban reft C

Her 1k1 sirin - kaybettlgl varllk <ebed> e gltmlstlr-

[

Tenha ‘be cihan-1 cavidan reft -

Bu misrdin hissi hamilesine mukabll Makber’de, metaflzlk 1st1-
lahlarla beslenmls blr lfade ile karsilasiyoruz: '

Gltdx ebede gelub ezelden

>

Bu kaybolus hadlsesml, "her iki sair de, <nazar> la alakah sozler |
 lizerine toplamls bulunuyor: -

" Berki be hayal ¢egm-i mahd

Bu hadlse, Makber’de <nazarlmdan ah gltdp sozlerme burun- -
,mustur ) ‘
Hayatin biitin zevklerlm kaybeden Bldll bunu, <1g:k1 alemlmn
bozulusu» na benzetlyor ve g:ok ince bir ifade ile:
Mina ez girye sernigin sud
~'Sagar-biderid eeyb u hun sud
Cini-nalid u mi-kean reft .
‘diyor Bu santimantalizm, Hamid’de yenm, ‘kesif bir g:lgllga, ademe
Slkllml$ blr yumruga terked1y0r~ :

Meyhéne ylklldl ‘mest ayakda '
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‘Mersiye ve Makber arasmdakl igtirdk, yalniz tasavvur ve anlatma
konularina inhisar etmiyor. Bazan Hamld’m cok begenilen imajlarim
Bidil'de de gériiyoruz:

Tabut, o hatib+i siimmii ebkem -
A

Bu giizel misrd1 besliyen tezad, ‘Bidil’de:
v Feryad kunein. zebin-lilem 3

- mistdna biirlinmiistiir. Fakat, Makber'deki giizeldir. .
‘Bu te’sir, bazan, agag1 yukari bir terciime mahiyetini de alyor:
: ' Gitdi -nazarimdan... 3h gitdi...
- misral, 4
o Der di‘de ki bdd 4h gum gud
misrainin terkibi bir terciimesi mahlyetlndedlr

~ Fatma Hamim’m ardindan yazlan eser, nasil ona aid hlkayelerl
ihtivA ederse; Bidil'in mersiyesinde de hikdyeye miiteallik cihetler
vardir: O’nun gocuklugu, oyunu, adimlarimn kiigiikligi, sair'in ya-
ninda yiiriimesi, elini tutmasi... hep manzimede yer almigtir:

Bazi bazl ber Asmin reft

_Ah ez gekeri ki gih guftdr -
Miriht ez an leb-i geker-bar

Suhlha dast der ber ‘i mén

Fatma Hanmim’'m da,,vkahve icmesi, 'piyano ¢almasina kadar, ha-
yatina aid hikayelerin Makber’'de yer aldigi ma’limdur.
3 Burada: V .

Feryad ederim taglar olur héilini muhtir

misraim da hatirlamak miimkiindiir.
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Hamld tavir 1t1bar1yle -suret-l umumlyede- Bldll den ayrlllyor. :
Bahis mevziu-cocugunu kaybeden bir babanin, daha evvel kendisi
dlmedigi icin -bir sizlamg vardir; -bu, ince, icli, mulaylm imajlarla
beslenmis bir inilti halihdedir. Halbuki, Makber’de, feryat, isyan, gazap,
teslimiyet...  gibi ge§itli ruh hallerine tékabiil eden bir - tavirla kar§1la-v
SlyOruz.

‘Ayrica, Fatma Hamm icin yaz1lan §11rde, hem kellmeler, hem mev-
ziun islenis cephesi cok miicerrettir. Mersiye’ deki tavsif unsurlarma.
mukabil, Makber’de sualler- yer ahr. Bidil, hissi; Héamid, zihni siir
viiciida getirmistir. Hind sairi, felsefe yapmaz; kader hakkinda sualler
‘acmaz; Allah’s muihezeye kalkisip, bilahire teslimiyete dénmez. Mak-
ber, daha ziyade bir. olum §11r1- Merszge ise, ma lum bir &liiniin_ §11r1
oluyor. , ' :
Bidil'in felsefl mulahazalar yurutmemesml mutlak ‘ma’nidda alma-
mak lazimdir: O da, manzimenin sonuna dogru, gayet umimi mahl--,,
yette baz1 diisiinceler serdediyor: - o

' Feryad zi sdz-1 dehr feryad

" K’ez kiilfet-i in gubar biinyad

" Herkes miije-best bz negiigdd"
Divar ined demf ki iiftad..

‘Der dest surag 1 hanuman reft -

Bu iki manzumeden hanglsmm dlgerme tefevvuk ettigi hakkinda
hiikiim yiiriitmek yerine, Bidil'in ‘mersiyesini de turk okuyucularina
sunmay1 faydah buluyoruz . .

o _ 'MERG- 1 FERZEND
Lo Mersxye i Hazret-i B1d|1

”Heyhat Ql berk-l per-fe§an reft” o K sth-1- klyametem be can reft

- Ger tabi biid u ger tuvan reft F »Tiflem z’in kéhne hak- dan reft
. Bazi bazi ber & dsmén reft B K
In ibret-i tizé kem kesi did © -7« Didenha -gist belki ne- §un1d
Berki be bayal i 9e§m malld - N Mu;gan lagzid ‘i e§k galtld
-Ta cest zi alem-l m§an reft -
Ahu-yl garlb ez nazar'cest” - <7 - K'ez her bun-l mily-i men gerer cest
Cun reng zi glhre bihaber eest - ' In 4hi bd klez ciger cest
' S Ya tirf bid k’ez keman reft
" "Z%n fitne der enciimen ciinfin’ sud Her nagme be nevha rehniimfin sud
© Mina ez girje sernigfin gud Sagar biderid ceyb i héin gud
Cini ndlid u m-kendn reft
Omri be heves dugar bﬁdem/ Mey-na-zede der humar budem
Zindani-] intiz&r biidem ' Z’an cilve ki bi-kardr bfidem

) Ta amed der nazir heman reft
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Ez firsat devr-i ni-temimesg Ni gerdigi aferid cames
Ni rdh-1 seher girift simesg . Z’in big ¢i gliyem ez hirdmes .
Harf-i dil biid ber zeban reft -
Ta guhi-i u terdnei dast . Berg-i nefesem zebanel dast
“Virane hayal-hanei dast ‘ Ser germi-i dil behanei dagt
o " Ateg efsurd cun duhan reft
Mididem giil nigdh gum-gud Mikerdem seyr rih gum-sud
Seb mand fiirfig-1 mah gum-gud Der dide ki biid 4h gum-gud
Der sine gi dastem ki an reft -
Ferydd-kunem zeban-lilem ; Pervaz kucast suht-bilem
Piir deiz ii saht tire-hdlem Der hak fiiri-revem bmalem
‘Cay-i digeri nemltuvan reft
Ah ez gekeri ki gih guftar ‘Miriht ez an leb-i geker- bar ‘
Eknéin heme telh sud be yek-bar Biilbiil tu hemfin hurfig berdar
_ K’ez bag-1 bahar tiitiyan reft. :
Dagem ki biges’t gillgen-i niz . Lé&’leg be ¢i hande biid gulbaz k
Imriiz zi ye s nevha -perdaz - . Nil-j kef-siide dared avaz (?)
K’an alem-i seyr-i zd’feran reft
Her geh du kadem hirdm mikdst - ~  Ez engustem asd be-kef’ dast
Ya Rab alem-i ¢i vahget efrast Dest ez destem ¢i giine ber dast
: Bi-men be reh-i adem gisan- reft
Sihihd dist der ber-i men” "~ Mized kademi berdber-i men
Ey iilfet hak ber ser-i men . Men mandem u niz-perver-i men
. Tenhd be eihan-1.cividan reft
Burdend, teravet-i bakayem Dédend gubar ber heviyem
Mektiib-1 seher kucd giigiyem Ciiz ah diger ¢i vAniimdyem
: . Endige-i sebnem ez miyan reft - - :
Feryad zi siz-1 dehr feryad K’ez kiilfet-i in gubar biinyad -
Herkes miije-best bz negiisad Divar/incid demi ki iiftad
. Der dest surig-r haniimin reft .
Z’in bag ki cfig-i giil be berdagt Ger gonce demid derd-i ser dast
:Ver subh gubdr der nazar dast Dildar tebessiimi diger dagt
.Ey zahm bihand an dehan reft
‘Ni reng-i teveccith 4zma biid - Nf biiy-i te’emmiil 4gnd biid
Ta rahberem ki ez kucd bid in kaasid-1 dlem-i vefa biid
. Z’an pis ki dyed ez cihan reft
Z’an Leyli-i ndzenin gemayil Bidil be-fiisfin-1 ye’s meg ’sil
. Bigirab ki dfir nist menzil | Sayed ne giizeste baged ez dil

K’ez pig-i nazar hemin zaman reft



